Karaktarshafte

Rosencrantz

Laertes

Valnaden



Prolog

Viélkomna till ASF:s senaste produktion Hamlet. Som du
kanske redan forstatt, ar det hér ett ganska annorlunda scenario
pd manga sitt. P& grund av detta finns denna
“regelintroduktion” som skall klargdra alla aspekter av hur
scenariot utspelas. Efter att ha ldst era karaktirer och denna
lilla text, kan dramat borja.

Innan en scen pabdrjas, skall en av de personer som &dr med i
scenens forsta skede, stélla i ordning scenen pa det sétt som
han eller hon anser ldmpligt (m.a.o. stolar och bord i de fall det
behdvs). Denna person eller dessa personer inleder scenen
genom att borja konversera eller dylikt och resten av scenen
improviseras fram utefter manus.

Nér ett stycke 1 manuset ar avklarat, kan personer som skall
komma in i scenen eller ga ut frdn den gora sa. Detta pagér till
dess att den sista personen gatt ut frin scenen, di nésta scen
kan borja. Langst ned i varje scen finns ocksa en replik som
skall ingd i scenen. Dessa &r givetvis olika for varje person.
Repliken skall ldggas vid ett lampligt tillfélle och utgora en del
av konversationen.

Tre rdd for bdttre spelande:

1. Manuset dr endast en beskrivning av vad som maéste hinda,
inte en beskrivning av allt som skall hinda. Att hilsa vanligt”
(t.ex. I: 2) innebdr inte tva stycken ”God dag!”, utan ett
vanskapligt samtal.

2. For att enklast spela scenariot dr mitt forslag att ni ldser en
akt i taget och har paus for ldsning efter varje akt.

3. De fé repliker ni har: Forsok ldra in dem innan scenen borjar
och ligg dem da det passar men inte om det kénns helt fel eller
da ni missat ratt” tillfalle.

Jag vill onska er lycka till och hoppas att ni far en rolig (?)
stund med scenariot och de andra i gruppen.

Gustav Edman
ASF



Rosencrantz

Under en tid da& slottet Cawdor var en mycket livligare
motesplats for hovmén och adel, var det dven ofta besokt av
Lord och Lady Rosencrantz. Deras unge son, nu i samma alder
som de var da, blev god vdn med Lord Hamlets son, en ung
pojke i samma &lder som Rosencrantz och med ett namn precis
som sin fader. Men som barndomsvinner ofta gor, skildes det
at for att sdllan horas av igen. Men tack vare en gemensam
skara vénner, har vinskapen dock héllits kvar i ménga ar.

Rosencrantz var vi den tiden en mycket klipsk ung pojke, som
redan da beméstrade matematik och schack inte likt nadgon
annan pojke i samma alder. Denna begévning &r kvar 4n idag,
och mycket har tillkommit i den tidigare sd unge pojkens
huvud. Likt faglar kan flyga, rdknar han sin matematik och
schack matt dr for honom oftast redan givet och klart.

Om Rosencrantz skulle utrustats med en brikdel kénsla och
manér av vad han fatt i fornuft och tanke, skulle vilken ung mo
som helst folja honom till doden. Men kungen av schack och
mdistaren av tal, blev strandsatt i virlden som en bonde och
larling i ord.

Kanske inte riktigt klumpig, men langt ifran smidig. Till kropp
och sjil dr Rosencrantz vil tilltagen, d&ven om god mat kan gé
fore goda tankar ibland och likvél kroppshydda som sprak kan
vara hinder for honom att framfora dem. Dock en godhjirtad
van och intelligent karl, for dem som kénner honom, en drulle
men ett snille for dem som inte gor det.

Hamlet &r fortfarande en av de bédsta av vénner, och
Rosencrantz ér djupt bekymrad 6ver vad som hént honom. Ett
bud fran skottland sade att han tjanster var vdlkomna for att
hjalpa Hamlet fran ett sjukligt svarmod. Nu pé vég for att triffa
Hamlet och hans mor, Lady Gertrud, som sént efter honom.
Oroad for Hamlets vanda, men forvantansfull att fa se sin vén,
ar han nu pa vag till slottet Cawdor.



Laertes

Laertes &r en ung man, Overvdldigad av bestyr i sin nya
hemstad Berlin. Den tid han tillbringar med sin far och syster,
vilka han haller av mer &n ndgot annat, gér at till just dessa tva.
Oroad Over sin fars hélsa, till vilken sjukdomar gor sig géllande
efter s manga ar. Dessutom tveksam till Ofelias tillgivenhet
for den unge Hamlet, en man i hans egen &lder som han ej kan
lita pa.

Laertes humor var i ungdomen alltid glatt, men pa senare ar da
bestyren tagit 6verhand, ses han ofta bekymrad eller férargad
over ndgot. En livlig ung man som véxt upp till ett livligt
leverne, dér ofta hans kénslor gar dverstyr. Reslig och galant,
kan han ofta ses med kvinnor i sin hemstad ddr ménga unga
kvinnors hjértan han krossat eller tagit for en stund.

Aven om sysslorna dr manga, ir alltid Laertes sin egen virlds
medelpunkt. Svért att forsonas, ibland svart att forstd andra
ménniskors behov, men speciellt svart att ndgon géng ha fel.
Vil sa ofta for andra, men aldrig for sig sjélv. I andras 6gon &r
han en stilig man, som for sig bland folk som en sddan man
skall gora.

Den tid som blir &ver sparar han vil, till dess att den blivit sa
stor att han kan aka hem for ett kort tag. Den senaste tiden
hemma blev langre &n véntat, och manga veckors hart arbete
ligger nu framfor honom. Nar Lord Hamlets déd och hans
makas hastiga giftermal med hans bror blivit avklarat, ar det
dags att resa tillbaks. Ett sista farvil till sin far och syster,
innan han ger sig av, likvél som ett farvil av Lady Gertrud och
Lord Claudius.



Valnaden

En géng en méktig man, med allt en Lord bor ha. Lord Hamlets
namn var ndgot som vordades av vinner men fruktades av
fienden. Nu, domd for en tid att g& igen om natten och att om
dagen fasta bland lagor tills allt ont blivit bortbrént.

Tack vare ett grymt och onaturligt mord, &r hans rikedomar och
gemal satte i hans broders, och vérste fiendes, hinder. Nar han
som vanligt i hans tradgard lag och sov middag, smdg hans
bror fram med en saft av djdvulsk bolmért i flaska. I hans
orongangar got han in det spetélskegift som &r s 6desdigert for
ménniskans blod att det fordelar sig kvicksilversnabbt i alla
kroppens géngar. I somnen blev han av sin broders hamn
berdvad liv och land och fru.

Nu aterstar for sin son och ende levande vén, att hdmnas
honom.
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Polonius

Lord Claudius



Prolog

Viélkomna till ASF:s senaste produktion Hamlet. Som du
kanske redan forstatt, ar det hér ett ganska annorlunda scenario
pd manga sitt. P& grund av detta finns denna
“regelintroduktion” som skall klargdra alla aspekter av hur
scenariot utspelas. Efter att ha ldst era karaktirer och denna
lilla text, kan dramat borja.

Innan en scen pabdrjas, skall en av de personer som &dr med i
scenens forsta skede, stélla i ordning scenen pa det sétt som
han eller hon anser ldmpligt (m.a.o. stolar och bord i de fall det
behdvs). Denna person eller dessa personer inleder scenen
genom att borja konversera eller dylikt och resten av scenen
improviseras fram utefter manus.

Nér ett stycke 1 manuset ar avklarat, kan personer som skall
komma in i scenen eller ga ut frdn den gora sa. Detta pagér till
dess att den sista personen gatt ut frin scenen, di nésta scen
kan borja. Langst ned i varje scen finns ocksa en replik som
skall ingd i scenen. Dessa &r givetvis olika for varje person.
Repliken skall ldggas vid ett lampligt tillfélle och utgora en del
av konversationen.

Tre rdd for bdttre spelande:

1. Manuset dr endast en beskrivning av vad som maéste hinda,
inte en beskrivning av allt som skall hinda. Att hilsa vanligt”
(t.ex. I: 2) innebdr inte tva stycken ”God dag!”, utan ett
vanskapligt samtal.

2. For att enklast spela scenariot dr mitt forslag att ni ldser en
akt i taget och har paus for ldsning efter varje akt.

3. De fé repliker ni har: Forsok ldra in dem innan scenen borjar
och ligg dem da det passar men inte om det kénns helt fel eller
da ni missat ratt” tillfalle.

Jag vill onska er lycka till och hoppas att ni far en rolig (?)
stund med scenariot och de andra i gruppen.

Gustav Edman
ASF



Polonius

Efter langt liv som kansler for drottningen, har tiden kommit
for Polonius att ta sig tid at sig sjdlv och sin familj. Ett hart
arbetsliv dr avslutat och Polonius har nu dragit sig tillbaks till
familj och vénner pa slottet Cawdor. Tack vare den gode
viannen Lord Hamlet, nu olyckligt bortgangen, har han
mojlighet att bo pé det annars sa tomma slottet.

Tillsammans med sina barn Laertes och Ofelia skall han
tillbringa sina resterande ar i stillhet. Allt sedan modern till
hans barn gick bort i samband med Ofelias fodsel, har son och
dotter varit allt och alla fér honom. Sonen har nu tagit arbete i
Berlin, han fo6ljer faderns fotspar, vilket gldder Polonius. Hans
dotter Ofelia har vixt upp till en underskon mo som foljer sin
faders rad i de flesta fall.

Arbete under ansvar, likt det Polonius haft, gor manga mén till
bestdmda och noggranna personer. Precis sd, och en rittfram
man med harda krav pa sin omgivning, ar Polonius. Trots de
manga ar han levt, &r kroppen fortfarande stark och stimman
klar. Hans ord, alltid genomténkta och bestdmda, forvéntas bli
foljda till punkt och pricka, for att han skall kunna bli ngjd.

Pa slottet finns just nu dven hans son, som kommit for att
bevittna bade begravning och giftermal. Lord Hamlets plotsliga
dod, vilket var svart for Polonius, foljdes av hans forne hustrus
giftermal med Lord Claudius, Lord Hamlets bror. Lady
Gertruds flyktiga kérlek, har forbryllat Polonius under en tid,
men som den gode védn han ar med slottets fru, har han godtagit
hennes beslut. Lord Hamlets egen son, har dock inte haft lika
latt att godta moderns beslut och faderns dod.



Lord Claudius

Nu herre 6ver slott och vakter, men ej sa rik d4nd&. Tyngd av
den éldsta av forbannelser, ett brodermord. Av maktgirighet
och avund, blev broderns dod hans lycka. Men en lycka med
bitter eftersmak och en synd s& frin att den stinker upp till
himlen.

Som yngst av tva soner, blev Claudius utan lott. Hans bror
Lord Hamlet fick makten, dran och slottet fran sin far. Claudius
liv var sé styrt av tdvlan och vinst, att kdnslorna sakta tynade
bort d& tiden gick. Nu blott ett hart skal utan kdrna, med
broderns dod och den unge sonen Hamlets sorg pé sin hals.
Lord Hamlets gemal, fick han pa kdpet nédr brodern sé olyckligt
gick bort. Med list och varm kan en sorgsen dnka vdndas om
och giftermél blev av redan innan den bortgangne Lord
Hamlets minne bleknat.

Lord Claudius person ér till det yttre stark, string som herre
och god som vén. Vildigt f4 har sett hans ritta natur och nu
herre over slott och tjédnare har hans yttre glans blivit &n mer
klar. Trots de méanga gangna éren, dr Claudius reslig och stark.
Till det yttre vél utrustad och med en stimma som é&r klar och
dov. Att mita sig med brodern, &r inte lika latt d& den man har
var och forblir i minnet &r herrarnas herre och tjdnarnas gud.

Sin gemal han arvt fran brodern, Lady Gertrud, ir s skon en
kvinna kan vara i den aldern de bada &r i nu. Lydig, foljsam
och speciellt godtrogen, for inga problem med sig. Brorsonen
Hamlet 4r ett annat kapitel, numera drabbat av ett stort
svrmod och mest till besvir.

Slottets tjédnare dar farre dn forr, men védl goda nog att skota
slottets praktiska angeldgenheter. Horatio, Hamlets gode vin,
dr trogen som vakt men kanske inte att lita pa som vén da han
Hamlets vénskap besitter. En god vén till bade forne Lord
Hamlet och Claudius sjilv, som numera bor pé slottet som en
god tjanst frdn Lord Hamlet, dr Polonius. Han delar p4 manga
sétt Claudius tro och &sikter, men alltfor blodig och for god vian
till Lady Gertrud for att forlita sig pa. Hans dotter Ofelia &r till
utseendet underskon, men till sdttet alldeles for talfor d4n vad
som passar en kvinna i hennes unga ar. Polonius son Laertes ar
en béttre anforvant som dock inte ldngre lever inom slottets
murar, da hans arbete finns i Berlin. For tillfallet &r han dock
hir, d& han bevittnat bade begravning och giftermal.
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Prolog

Viélkomna till ASF:s senaste produktion Hamlet. Som du
kanske redan forstatt, ar det hér ett ganska annorlunda scenario
pd manga sitt. P& grund av detta finns denna
“regelintroduktion” som skall klargdra alla aspekter av hur
scenariot utspelas. Efter att ha ldst era karaktirer och denna
lilla text, kan dramat borja.

Innan en scen pabdrjas, skall en av de personer som &dr med i
scenens forsta skede, stélla i ordning scenen pa det sétt som
han eller hon anser ldmpligt (m.a.o. stolar och bord i de fall det
behdvs). Denna person eller dessa personer inleder scenen
genom att borja konversera eller dylikt och resten av scenen
improviseras fram utefter manus.

Nér ett stycke 1 manuset ar avklarat, kan personer som skall
komma in i scenen eller ga ut frdn den gora sa. Detta pagér till
dess att den sista personen gatt ut frin scenen, di nésta scen
kan borja. Langst ned i varje scen finns ocksa en replik som
skall ingd i scenen. Dessa &r givetvis olika for varje person.
Repliken skall ldggas vid ett lampligt tillfélle och utgora en del
av konversationen.

Tre rdd for bdttre spelande:

1. Manuset dr endast en beskrivning av vad som maéste hinda,
inte en beskrivning av allt som skall hinda. Att hilsa vanligt”
(t.ex. I: 2) innebdr inte tva stycken ”God dag!”, utan ett
vanskapligt samtal.

2. For att enklast spela scenariot dr mitt forslag att ni ldser en
akt i taget och har paus for ldsning efter varje akt.

3. De fé repliker ni har: Forsok ldra in dem innan scenen borjar
och ligg dem da det passar men inte om det kénns helt fel eller
da ni missat ratt” tillfalle.

Jag vill onska er lycka till och hoppas att ni far en rolig (?)
stund med scenariot och de andra i gruppen.

Gustav Edman
ASF



Horatio

Vakandes over slottet dag och natt, tillsammans med
Marcellus, gor Horatio till slottets vakt. Ett tag som soldat i
drottningens armé, men sind hem igen efter en skada. Tack
vare Lord Hamlets son, en god vidn och studiekamrat, fick
Horatio god 16n bland goda vinner pa slottet Cawdor.

Horatio dr en &rlig och redbar man, i bade vetenskapens och
krigets skola upplédrd. En god vén for alla som kommer i hans
védg, och ett gott stod for den som kédnner honom vil. Alltid
alert och vaken, aldrig oregerlig eller dristig. Som liten
uppfostrad med de bidsta manér och genom krigets vérld
skolad, dr Horatio van vid varje situation och kan hantera den
pa bésta sétt.

Allt sedan han blivit satt pé slottet som vakt, har dock Horatio
blivit allt mer enslig. Hans tva enda vinner dér, 4r Marcellus
och Hamlet. Men Marcellus dr en gammal man god till samtal
och vakt, men skillnaden i alder gor det svart for Horatio att fa
honom som en riktigt god vén. Den enda kvar som Horatio
kdnner vél, dr slottets nya korp och olycksfagel Hamlet.
Tidigare en livfull ung man. Med sjél och tdga samt en mycket
god vin. Men hans faders dod tog honom hart, men sa hart att
hans sjél forsvann. Hans viljas flykt kom dock mycket snart, da
hans moder redan innan Lord Hamlets dod var glomd, gifte sig
med den dode lordens bror. Nu ir inte mycket kvar av Hamlets
ande, men Horatio skulle gora allt for att se till att Hamlets
svarmod bryts itu.



Ofelia

Den underskdna Ofelia ir hela slottets blomma. Aven om hon
dr ensam som ung kvinna i slottets korridorer, &r hon ndjd med
det liv hon lever. En livfull ung kvinna som gérna pratar mer
an hon bor, men tack vare sin skonhet uppskattad for den hon
ar.

Uppvéxt med sin far och bror runt om i riket, nu hemmet ar
slottet Cawdor dar hennes sa hogt dlskade far Polonius har
slagit sig till ro under manga ar i drottningens tjénst. Hennes
far och brodern Laertes var ldnge hela hennes vérld och som
hon héll for kdra mer 4n livet sjélvt. Nar hon nu i mogen éalder
kommit, har nya intressen kommit. Unge Hamlet, den forne
Lordens son, har blivit en mycket kidr vin och en smula mer
dértill. Hennes kérlek till Hamlet &r dnnu dold for hennes far
och de som inte star henne néra.

Nér Laertes just nu varit tillbaks vid slottet under en langre tid
frén sitt arbete i Berlin, &r allting frid och fr6jd. Med en far vid
god vigor och en lycklig kérlek, finns det bara ett morkt mal pa
den klara himlen. Hamlets svarmod, som kommit av hans
faders dod, gor Ofelia djupt bekymrad. Hans moders hastiga
giftermal med sin bortgdngne mans bror, gor dven det att hon
fruktar for Hamlets hélsa.
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Prolog

Viélkomna till ASF:s senaste produktion Hamlet. Som du
kanske redan forstatt, ar det hér ett ganska annorlunda scenario
pd manga sitt. P& grund av detta finns denna
“regelintroduktion” som skall klargdra alla aspekter av hur
scenariot utspelas. Efter att ha ldst era karaktirer och denna
lilla text, kan dramat borja.

Innan en scen pabdrjas, skall en av de personer som &dr med i
scenens forsta skede, stélla i ordning scenen pa det sétt som
han eller hon anser ldmpligt (m.a.o. stolar och bord i de fall det
behdvs). Denna person eller dessa personer inleder scenen
genom att borja konversera eller dylikt och resten av scenen
improviseras fram utefter manus.

Nér ett stycke 1 manuset ar avklarat, kan personer som skall
komma in i scenen eller ga ut frdn den gora sa. Detta pagér till
dess att den sista personen gatt ut frin scenen, di nésta scen
kan borja. Langst ned i varje scen finns ocksa en replik som
skall ingd i scenen. Dessa &r givetvis olika for varje person.
Repliken skall ldggas vid ett lampligt tillfélle och utgora en del
av konversationen.

Tre rdd for bdttre spelande:

1. Manuset dr endast en beskrivning av vad som maéste hinda,
inte en beskrivning av allt som skall hinda. Att hilsa vanligt”
(t.ex. I: 2) innebdr inte tva stycken ”God dag!”, utan ett
vanskapligt samtal.

2. For att enklast spela scenariot dr mitt forslag att ni ldser en
akt i taget och har paus for ldsning efter varje akt.

3. De fé repliker ni har: Forsok ldra in dem innan scenen borjar
och ligg dem da det passar men inte om det kénns helt fel eller
da ni missat ratt” tillfalle.

Jag vill onska er lycka till och hoppas att ni far en rolig (?)
stund med scenariot och de andra i gruppen.

Gustav Edman
ASF



Marcellus

En nattens man har Marcellus alltid varit, som vakt 4t manga
stora mén. Ett liv pd murar och i torn, har gjort honom till den
han dr. Smidd av jarn som nu sakta rostar av alder, bar han pa
sig manga historier fran ett liv i bade krig och fred.

Alltid lugn men 4nd4 alert d& han vaktar sin herre som just vid
tiden ar hans. Nu herre over slottet Cawdor, dar Marcellus ar
posterad, har pa kort tid bytts ut. Den store Lord Hamlet &r dod
och hans bror har dktat bade maka och makt. Ett kvickare byte
av gemdal och herre har Marcellus aldrig sett. Detta é&r
olycksbadande och tyder pa att ndgonting &r galet eller snett.

Nu ar han aldrig riktigt ensam, da de 4r tva som vaktar slottet.
Med Horatio pa bastionen har han séllskap varje natt.



Lady Gertrud

Lady Gertrud &r slottet Cawdors fru, men ocksa slottets dnka.
Sin édlskade gemdl Lord Hamlet gick hastigt bort, vilket
skapade forvirring for alla pa slottet, i synnerhet for Gertrud
och hennes son. I sin sorg fann hon trést hos Lord Hamlets
bror, som stod bakom henne i alla stunder d& sorgen var som
svarast. S& det blev sa, av manga skél, att sviger blev till
dlskare och sedermera man, blott en manad efter Lord Hamlets
begravning.

Hon éngrar inte att hon son svarta klddnad latit falla, men
foljden av det har fatt svara konsekvenser. Lord Claudius &r en
man sd god som nagon, &lskvdard och beskyddande som sin
man skall vara mot sin hustru. Men Lady Gertruds son Hamlet,
lider i sjdlen av sin mors hastiga omgifte. Hans faders dod var
ett hart slag mot hans hjérta och for ett tag var det som om det
skulle gé itu. Men Gertruds nygifte fick hans hjérta att brista
och hans sinne att fly. Nu vandrar han ensam i slottets
korridorer, till synes utan ndgon mdjlighet att vakna upp fran
sin djupa sorgedvala.

Sin son haller hon av for mer dn allt och hans svarmod skér
som knivar i hennes hjirta. For detta, och for sin forre mans
bortgang, har Gertrud hamnat i en nedstdmdhetens vagga
inombords. Men Lady Gertrud &r en stark kvinna, som sorgens
sloja kan kasta bort for att hjélpa sina nira och kéra, och stélla
det som gér till rdtta. Sina egna behag och besvir, stéller hon
undan da hon behovs, och ér alltid till sjél och kropp redo for
att hjilpa.

En god mor, vén och slottsfru med ett hjarta av guld, alltid man
om att alla roster blir horda och varje vilja tillgodosedd. Sina
kéra pa slottet, sin man, sin son och hela Polonius familj, star
hon alltid bi. Men vad géller Hamlet, har inga medel hjélpt.
Hans bidsta vdan Horatio, kan ej slippa Hamlets sjdl fri. Inte
heller Ofelia, hans véninna, och formodligen dven hans hdga
karlek har kunnat géra nagot. Som sista hjilp har Gertrud nu,
skickat efter en barndomsvién till Hamlet, som férhoppningsvis
skall kunna ge honom béttre mod.
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Hamlet



Prolog

Viélkomna till ASF:s senaste produktion Hamlet. Som du
kanske redan forstatt, ar det hér ett ganska annorlunda scenario
pd manga sitt. P& grund av detta finns denna
“regelintroduktion” som skall klargdra alla aspekter av hur
scenariot utspelas. Efter att ha ldst era karaktirer och denna
lilla text, kan dramat borja.

Innan en scen pabdrjas, skall en av de personer som &dr med i
scenens forsta skede, stélla i ordning scenen pa det sétt som
han eller hon anser ldmpligt (m.a.o. stolar och bord i de fall det
behdvs). Denna person eller dessa personer inleder scenen
genom att borja konversera eller dylikt och resten av scenen
improviseras fram utefter manus.

Nér ett stycke 1 manuset ar avklarat, kan personer som skall
komma in i scenen eller ga ut frdn den gora sa. Detta pagér till
dess att den sista personen gatt ut frin scenen, di nésta scen
kan borja. Langst ned i varje scen finns ocksa en replik som
skall ingd i scenen. Dessa &r givetvis olika for varje person.
Repliken skall ldggas vid ett lampligt tillfélle och utgora en del
av konversationen.

Tre rdd for bdttre spelande:

1. Manuset dr endast en beskrivning av vad som maéste hinda,
inte en beskrivning av allt som skall hinda. Att hilsa vanligt”
(t.ex. I: 2) innebdr inte tva stycken ”God dag!”, utan ett
vanskapligt samtal.

2. For att enklast spela scenariot dr mitt forslag att ni ldser en
akt i taget och har paus for ldsning efter varje akt.

3. De fé repliker ni har: Forsok ldra in dem innan scenen borjar
och ligg dem da det passar men inte om det kénns helt fel eller
da ni missat ratt” tillfalle.

Jag vill onska er lycka till och hoppas att ni far en rolig (?)
stund med scenariot och de andra i gruppen.

Gustav Edman
ASF



Hamlet

Slottets son, den unge Hamlet, var forr en man sa stolt som
ndgon och vél lottad till hdlsa och person. Men likt trddens 16v
pa hosten, har hans sjidl och mod svepts ivdg. Nu nattens farg
klar hans bleka kropp och han soker stindigt med besldjad
blick efter sin gode far i mullen.

Ty hans liv formorkades nir hans fader dog, sa hastigt och
olustigt att det tog Lord Hamlets vénner och familj hart. Men
en gammal faders dod &r naturens géng, en allmén lag, som for
en sa stark man som Hamlet inte kan klyva honom i tvd. Men
den ena sorgen trampade den andra pa hélarna.

Hans mor, tidigare si karleksfull och god, svek sin son och
dode man for en trygghet sa falsk. Efter en ménad forrn saltet i
de falska tararna fran hennes roda 6gon dunstat bort, gifte hon
sig. S& syndigt britt hade hon. Nu gift med Lord Hamlets
broder, lik en satyr i jaimforelse med en man sd lysande som en
Apollo.

Den enda goda punkten, efter Hamlets faders dod, var hans
kirlek och atra till sin dlskade Ofelia. Om fyrtiotusen broder
lagger samman sin kérlek, gar den aldrig upp mot hans. Nu nér
Hamlets leda tagit hans sjdl, dr Ofelias kérlek inte ldngre
onskad. Inte for att kirlekens 1aga falnat, den stunden kommer
aldrig, utan av kérlek och en onskan till ett for henne behagligt
liv.

P& slottet finns nu néstan ingen att lita pa, nér svekets kappa
ligger svept 6ver hus och hem. Forutom till Horatio, en vén s&
god som en vén kan vara, bor fa tysta ord yppas i slottets
ekande korridorer.

All denna sorg har gjort Hamlet till en mycket bracklig man,
blott en skugga av sitt forna jag. Det som lyser igenom Hamlets
svarmod, dr en bitterhet och uppgivenhet sillan skddad. Mot de
han héller kir, dr han fortfarande en god man, men en godhet
siankt av hans uppgivenhet och sorg. En av de fa egenskaper
som Hamlet dock behallit, ar sitt sinne for humor och skdamt.
Visserligen inte lika ofta sett, och skdmten mycket bittrare,
men dndock en skymt av den man han en géng var.

Tidigare var han aldrig héftig av naturen eller hard i sina ord.
Men en sorg sé stor kan fordndra en man, och fler drépslag kan
ge fler lustiga uttryck ut mot vérlden. Dock ségs det s, att den
sista tanken som ldmnar hjartat, 4r godheten sjalv. Hamlets
godhet och vilvilja finns kvar i all sin prakt, &ven om den ddljs
bakom konvenansens klddnad. I hjartat bar han det som é&r
former dn detta sorgens holje som alla ser.



